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Oz

Arapgada ciimle Kkuruluslar1 isim, fiil ve harflerden tesekkiil etmektedir. Bazi
kaynaklarda harfin ne olup ne olmadigl hususunda farkli yorumlar yapilmis ve o
dogrultuda fikirler beyan edilmistir. Burada bu tiir tartismalara girmemek i¢in daha
kusatici oldugundan dolay1 edat kavramini kullandik. Zira bu kavram, biitiin harf tiiri
kelimelerin yaninda zamir, zarf ve bazi yardima fiilleri de kapsamaktadir. Bunlarin
bircogu, Kur'dn-1 Kerim’de yer almistir. Bu edatlardan bir tanesi, ayni sekilde
yazilmasina ragmen, ciimlenin yapisina ve manasina yaptigl katti itibariyle ayr1 bir
ozellik tasimaktadir. Dolayisiyla ‘en’ yelpazesi altinda yer alan her bir edat, gesitli
ayetlerde ‘en-i muhaffefe’, ‘en-i masdariye (nasibe)’, ‘en-i nafiye’, ‘en-i sartiye’, ‘en-i
cazime’, ‘en-i tefsiriye’ ve ‘en-i zdide’ ad1 altinda yer almistir. Hatta ‘iz’ ve ‘lielld’
manasinda da kullanildig1 olmustur. Biz bu ¢alismada, s6z konusu edatlar1 tiimevarim
metodu esliginde ele alarak, ciimlenin yapisina ve manasina yaptiklar1 katkilari
ornekleriyle birlikte ele aldik. Bdylece Kur’an-1 Kerim’in dogru anlasilmasina ve
yorumlanmasina katki saglamak istedik.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Edatlar, En-i Muhaffefe, En-i Nafiye, En-i Sartiye.

The Use of the Preposition ‘En’ ({/) in Different Forms in the Qur'an and
Its Contribution to the Meaning

Abstract

The sentence structure in Arabic consists of nouns, verbs and letters (prepositions).
Based on this, different interpretations have been made in some sources about what a
letter is and what it is not, and definitions have been produced in this direction. In order
not to enter into such discussions, we preferred to use the concept of preposition
because it is more encompassing. Because this concept includes pronouns, adverbs and
some auxiliary verbs as well as all letter type words. In this context, there are many
prepositions in the Qur'an. One of them is the prepositions under the ‘an’ spectrum,
which are the same in spelling, but different in terms of the contribution they make to
the structure and meaning of the sentence. Therefore, these are ‘An al-muhaffafa’, ‘An
al-masdariyya (nasibe)’, ‘An al-nafiya, ‘an al-shartiyya, ‘An al-jazima, ‘An al-tafsiriyya’,
in various verses. It was named ‘An al-zaida’. It has even been used in the sense of ‘trace’
and ‘liella’. In this study, we discussed the prepositions in question with the induction
method and their contributions to the structure and meaning of the sentence, together
with their examples, under main and subheadings. Thus, we wanted to contribute to
the correct understanding and interpretation of the Holy Quran.

Keywords: Tafseer, Prepositions, An al-muhaffafa, An al-nafiya, An al-shartiyya.
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Structured Abstract

By His mercy, Almighty Allah has addressed every community since the time of Prophet
Adam through the messengers He chose from among them and through their own
languages. In this way, each language was chosen as a language of revelation that
provides communication between people on the one hand and between God and the
chosen messengers on the other hand. Those deemed worthy of this status have become
languages of revelation. In this way, this communication established between God and
people has become a divine law that does not change over time. This type of
communication continued until the last call, at times and places deemed necessary. It
was repeated one last time with the words of the last Prophet Muhammad (pbuh) and
the language he spoke, Arabic. In this invitation, the truths of the previous heavenly
religions were confirmed, their mistakes were corrected, and the disputed issues were
resolved. Thus, it has become a universal call that will continue until the end of time,
covering the issues of yesterday, today and tomorrow. Since this was done with Arabic
language material, it made it the final language of address of the revelation sent to the
earth. Thus, a language of revelation was created through the linguistic elements of
Arabic. For this reason, while some words of this language were taken exactly as they
were, some of them were given new meanings and their semantic field was expanded.
Some of them have been given a conceptual meaning in addition to their word meaning,
providing a kind of richness of expression. For example, some forms of usage such as
sawm (fasting), salat (prayer), zakat and pilgrimage represent those used both as words
and concepts. Of course, in such cases, it is necessary not to ignore the language
materials of Arabic such as verbs, nouns, letters, and its contribution to the words and
meaning in the sentence in different ways. It is necessary to pay attention to these
elements, especially those discussed in terms of letters or names in the sentence.
Because prepositions, which are small language materials, have an important place that
cannot be ignored in the structure of the sentence and the shaping of the meaning. As a
matter of fact, these elements of the sentence include letter types, pronouns, adverbs
and some auxiliary verbs, and each of them is accepted as a preposition. One of these is
the prepositions under the 'en' spectrum, which are used in many parts of the Holy
Quran. These prepositions are elements that are the same in terms of spelling, but
different in terms of their contribution to the structure and meaning of the sentence. In
various verses, these are 'en-i muhaffefe', 'en-i masdariye (nasibe)’, 'en-i nafiye', 'en-i
conditional’, 'en-ijazzime', 'en-i tefsiriye' and 'en-i tefsiriye'. It has been included under
names such as 'en-i zaide'. In fact, among these, along with its own meaning, there was
also a form used in the meaning of 'iz' and 'liella’ depending on the situation. In order
to understand and express the message in the verses correctly, each element of the
sentence must be paid attention to without being underestimated or ignored. Because
it is possible for a small member of staff to perform a big task in a sentence. As a matter
of fact, some of the prepositions under the 'en’ spectrum affected the sentence structure
in which they were included, while some did not have any effect. However, it provided
fluency and harmony to the words. On the other hand, each of these has added
investigation and depth to the meaning. This reveals how important each element in
the verses is and how tightly connected they are to each other. Thus, it has been
revealed that this situation is of great importance for the correct understanding and
correct interpretation of the Holy Quran, which is a miracle in terms of wording and
meaning. In this study, we started by determining the usage patterns of the prepositions
under the ‘en' spectrum in the verses. Subsequently, we discussed what kind of
contribution they make to the sentence they are in, under main and subheadings, in
order to be more easily expressed and understood, accompanied by the examples we
chose. Meanwhile, we concluded the contribution of the prepositions under the 'en’
range to the meaning, with the help of the 'inductive method'. Thus, on the one hand,
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we pointed out how important such prepositions are in understanding some verses,
and on the other hand, we took care to contribute to the studies on various prepositions.

GIRIS

Kur’an-1 Kerim, ilahi davetin sonuncusu ve islp itibariyle insanoglunun sahit
oldugu en belig bir kitaptir. Onda biitiin incelikleriyle Arap dil malzemesi kullanilmis
ve belagatin zirvesine oturtulmak suretiyle bir vahiy dili insa edilmistir. Boylece
akillara hitap edilerek, vicdanlar harekete gecirilmek istenmistir. Bu sayede
yerylizliyle olan nihal baglantinin canli tutulmasi temin edilmistir. Bu da dogal olarak
bir dil belgesi olan Kur’an yoluyla olmustur. Zira onun nazil oldugu dénemde edebiyat
ve hitabet alaninda s6z sahibi olan kimseler, dili iyi bilen ve kullanan anlaminda
kendilerini ‘arab’; digerlerini de rahat beyanda bulunamayanlar anlaminda ‘acem’
diye niteleyip kendileriyle éviinmiislerdir. iste béyle bir ortama gelen son kitap, lafiz
ve mana acgisindan muciz bir hal almistir. Bu da onu dogru anlayabilmek i¢in vahiy
dilini ve edebiyatini en iyi sekliyle bilmeyi zaruri kilmistir. Bu yiizden Miisliimanlar,
asirlar boyu Kur’an-1 Kerim'’i anlamaya ve onunla ilgili ilimleri 6grenmeye gayret sarf
etmislerdir. Haliyle bu alandaki ¢alismalar, ilk dénemlerden itibaren baslamis; daha
sonraki donemlerde hiz kazanarak miistakil ilimler haline gelmistir. Bunlardan bir
kismi da Arap dili ve Edebiyati catisi altinda toplanmuistir.

Son ilahi ¢agrida Arapcanin vahiy dili olarak se¢ilmesi, diger dillere oranla
lizerinde daha fazla durulmasina neden olmustur. Bu yiizden onun climle yapisi ve
Ogeleri lizerinde ayr1 ayr1 durulmus hatta “fiil, isim, kelime ve edatlar”! gibi dilin
biitiin unsurlar: tek tek incelemeye alinmistir. Dil alimleri de bu unsurlardan her
birisinin hangi kurallar ¢ercevesinde nasil yer aldigini tespit etmis ve ciimlenin
yapisinda bir kopri vazifesi goren bu tir edatlarin fonksiyonlarini ve anlamin
sekillenmesine yaptiklari katkilari ele almislardir. Bu esnada dile dair hususlar tespit
etme ve belirli kurallara baglama konusunda ihtilafa diistiikleri de olmustur. Bu
baglamda deliller ileri stirerek kendi goriislerinin dogrulugunu teyit etmeye
calismislardir. Boylece dilde yer alan elamanlarin kullanim bigimleri ve eda ettikleri
fonksiyonlara dair farkli goriisler dogmustur. Bu da Arap dili ve edebiyatina dair sarf-
nahiv, belagat gibi birbirinden farkhi disiplinlerin viicut bulmasina ve Ulimu’l-
Kur'an’a dair calismalarin gelismesine biiyiik bir katki saglamistir. Akabinde
climlenin lafiz ve mana yoniini inceleyen ilim dallari, hizla asama kaydetmistir.

S6z konusu ilim dallarinda, dili meydana getiren her unsur ele alinarak
incelenmis ve onlara dair kurallar, cahiliye donemi siirleri ve Kur’an-1 Kerim’deki
kullanim bigimleri dikkate alinarak tespit edilmeye c¢alisilmistir. Bunlardan birisi de
‘en’ yelpazesi altinda yer alan ilgegler olmustur. Bunlar, ‘inne’ edatinin idgaminin
¢oziilmesi ve sonundaki listiin olan ‘nin’ harfinin diismesiyle meydana gelmistir. Her
ne kadar goriiniis itibariyle iki harften miitesekkil olsa da kullanim yerleri ve ciimleye

1 Bu makalede harf, isim ve kelime iizerinde yapilan nahiv tartismalarina girmemek ve
merami daha rahat ifade edebilmek icin ‘edat’ lafzin1 kullandik. Béylece yapilan farkl
isimlendirme ve tanimlamalardan da ka¢inmis olduk.
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olan katkilari itibariyle birbirlerinden oldukea farkli bir yapiya sahip bulunmaktadir.
Icinde yer aldiklar ciimleye ‘en-i muhaffefe’, ‘en-i masdariye (nasibe)’, ‘en-i nafiye’,
‘en-i sartiye’, ‘en-i cazime’, ‘en-i tefsiriye’ ve ‘en-i zaide’ olarak farkl sekillerde katki
yapmislardir. Bundan dolay1r nahiv ve meani alimleri, lizerinde durma ihtiyaci
hissetmislerdir.

‘En’ edati bulunan ayetlere dikkatlice bakildiginda, bunlarin cesitli isimler
altinda yer aldig1 ve farkli anlamlar icerdigi goriilmektedir. Bundan dolay1 alanin
uzmanlari, bir karisikliga ve anlama giicliigline neden olmamasi i¢in ‘en’ edatini cesitli
yoOnleriyle ele alip netlik kazandirmaya gayret sarf etmistir. Yine de bu durum, “s6z
konusu edatlarin tespiti ve ciimleye katkisi iizerinde bazi ihtilaflar1 beraberinde
getirmistir. Akabinde karsilikli deliller ileri siiriilmiistiir.”2 Hatta bu edatlardan bir
tanesi de ‘zaid’ diye isimlendirilmistir. Tabii ki onun ‘zaid’ diye isimlendirilmesi, onun
ise yaramayan bir fazlalik oldugunu ve ciimleden kaldirilmasi gerektigini ifade
etmemektedir. Cimlede zaid olarak isimlendirilen bu tir unsurlar, lafza akicilik ve
mandya da bir derinlik kazandirmistir. Bundan dolay1 ‘en’ edatinin Arap dilinde
kullanim alani, oldukea genis bir yer tutmustur.

“Kur’an-1 Kerim’deki diger edatlarda oldugu gibi ‘en’ yelpazesi altinda yer
ilgecleri topluca ele alan dilimizde miistakil bir ¢alisma yapilmamistir.”3 Bu durum,
hat (yaz1) ve lafiz (s6z) itibariyle kiiciik, deruhte ettigi gorev itibariyle biiyiik olan bu
edatin farkh sekillerde kullanimini ve méandya olan katkisini drnekler esliginde
sistematik bir bicimde ele alan bir ¢calisma yapmay gerekli kilmistir. Bunun akabinde
baz1 ayetlerin daha rahat bir sekilde anlasilmasina ve anlamlandirilmasina katki
saglamak icin s0z konusu edatlar ¢esitli 6rnekler esliginde ana ve ara basliklar altinda
ele alinip incelenmistir. Boylece bazi edatlar lizerine yapilan ¢alismalara bir nevi katki
saglama hedeflenmistir.

2. En Edatinin Kullanim Sekilleri

‘En’ yelpazesi altinda bulunan edatlar, iginde yer aldiklari climleyi olusturan
unsurlar arasinda genellikle aktif olarak yer almistir. Bu edatlardan bir kismi, lafza ve

2 Fatima Rasid er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur'ani'l-Kerim”, Camiatii Kuveyt
Kiilliyetii’l-Adab, Mecelletii Kiilliyeti’l-insaniyyat ve’l-Uliimi’l-Ictimdiyyeh, (Sayr: 22,
Kuveyt, 1420/1999), 215-216.

3 Bk. Nadir Bulut, Arap Dilinde Miievvel Masdar ve Kullanimlar: (Sivas: Cumhuriyet
Universitesi, Temel Islam Bilimleri Ana Bilim Dali Yiiksek Lisans Tezi, 2020); Osman
Aktas, “Arapcada ‘M4’ Edatinin Anlam Tiirleri: Amme Ciizii Ornegi”, Eskiyeni 44
(Eyliil/September 2021); Hiiseyin Sahin, Arap Dilinde In ()i Sartiye ve Kur'dn-i
Kerim’deki Kullammlar1 (Canakkale: Onsekiz Mart Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiisli, Yiiksek Lisans Tezi, 2018); Emre Cavdar, Arap Dili'nde ‘Ldm’, ‘L4, ‘Md’
Edatlart ve Kur’dn-1 Kerim’deki Kullanimlari, (Konya: Necmettin Erbakan Universitesi,
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2015); Ferit Dincer, “Kur’an’da inne Edatinin
Kullanim Sekilleri ve Anlam1”, Din ve Bilim-Mus Alparslan Universitesi Islami ITlimler
Fakiiltesi Dergisi, (Haziran 2020/3); Giyasettin Arslan, “Kur’an-1 Kerim’de Eyyii Edat1 ve
Terciime Problemi”, Bilimname XV, (2008/2); Avnullah Enes Ates, “Kur’an’da ‘M&’
Edatinin Farkh Kullanimlari ve Kur’an Yorumlarina Etkisi”, Tefsir Arastirmalari Dergisi,
(Nisan/2018, Cilt: 2. Say1: 1).
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manaya; bir kismi da anlama katki saglamistir. Detayli bir sekilde incelendiginde,
bunlarin her birisinin hem lafza hem de manaya bir derinlik ve ahenk kazandirdigi
goriilmektedir. Bu hususlari, 6rnekler esliginde soyle hiilasa etmek miimkiindiir.

2.1. En Edatinin Muhaffefe Olarak Kullanilmasi

‘En-i muhaffefe’, ‘enne’ edatinin idgaminin c¢oziilerek iistlin olan ikinci ‘nin’
harfinin diismesiyle meydana gelmistir. Bundan dolay1 ‘enne’ edati gibi climlenin
basinda yer almis ve herhangi bir hareke degisikligine yol agmadan, ciimlenin
unsurlarini kendisine isim ve haber yapmistir. Bu edatin, irab agisindan ciimlede amil
bir unsur oldugu ifade edilmisse de esas itibariyle onun etkisinin lafza kazandirdigi
ahenk ve manaya yaptig1 vurgu oldugu sdylenmistir.”+

Bazi dil ve kiraat alimleri de ‘muhaffef en’ edatinin isim ve haber alma
hususunda etkin oldugunu ve ciimlede hazfedilen se’'n (durum) zamirin onun ismi,
geri kalan kismin da haberi oldugunu séylemistir.> Yani ‘en-i muhaffefe, mana
itibariyle kesinlik ifade eden fiillerden sonra gelmekte ve damir-i se’'n onun ismi,
kendisinden sonra gelen ctimle de onun haberi olmaktadir. Eger ‘en’ edatindan sonra
fiil climlesi gelirse, yapilan vurguya uygun olmasi i¢in fiilinin kesinlik bildirmesi ve
verilen haber flzerinde herhangi bir siiphenin bulunmamasi gerekmektedir.
Haberinin isim ciimlesi veya camid bir fiil olmasi durumunda da ‘en’ edati ile
haberinin arasina herhangi bir ayirici unsurun girmesi gerekmemektedir.

‘En-i muhaffefe’nin ciimlenin yapisina etki ettigine dair, = aSie ()5S G ale”
(O, iginizde hastalar olacagini bilmektedir) seklindeki ayet’ ve benzerleri drnek
gosterilmistir.8 Bunun izahi da ‘alime ennehii’ (4 ale) seklinde hazfedilen (diisiiriilen)
‘se’n’ zamiri, nasb mahallinde ‘in-i muhaffefe’nin ismi; akabinde gelen kisim da fiil
climlesi olarak haberidir denilmek suretiyle yapilmistir.® Bu edata has olan diger bir
husus da kendisinden sonra dua icermeyen bir fiilin haber ciimlesi olarak gelmesi

4 Mustafa b. Hamza, Netdyicii'l-efkar serhu izhéri’l-esrdar, (Istanbul: Binezareti
Muhammed Lebib, 1277), 46; Muvaffakuddin Ali b. Yels, Serhu’l-mufassal, (Misir:
Idaretii’t-Tibati’l-Miinireh, ty.), 8/59; Abbas Hasan, en-Nahvu'l-Vafi mea rabtihi bi’l-
esdlibi’r-refiati ve’l-haydti’l-liigaviyyeti’l-miiteceddideh, (Misir: Daru’l-Mearif, 2018),
1/678-679; er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, 221.

5 Ebu Abdillah Bedriiddin Muhammed b. Abdullah ez-Zerkesi, el-Burhdn ff uliimi’l-Kur’dn,
Muh: M. Ebu Fadl, (Beyrut: Daru Thyai’l-Kiitiibi'l-Arabiyyeh isa el-Babi El-Halebi ve
Siirekaiih, 1376/1957), 4/225; Zeyniiddin Muhammed b. Ali el-Birkevi, [zhdrii'l-esrdr
fi'n-nahv, (Beyrut: Daru’l-Minhac li'n-Nesri ve’t-Tevzi’, 1430/2009), 63-64; er-Racihi,
“Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, 217.

6 el-Birkevi, izhdrd’l-esrdrﬁ’n-Nahv, 63-64; Abdulcebbar Fethi Zeydan, “Eni’l-muhaffeh
mine’s-seqileti fi'l-Kur’ani’'l-Kerim Dirasetiin Nahviyyetiin”, Camiatii Musul, Kiilliyetii’t-
Terbiyyeti’l-Islamiyyeh, Mecelletii Ebhasi Kiilliyeti’t-Terbiyyeti’l-Islamiyyeh, (Cilt: 4, Say1,
3, Musul, 2006), 93.

7 el-Miizzemmil: 73/20.

8 Yunus: 10/10; el-A’raf: 7/44.

9 Bu ayette yer alan ‘en’ edatinin, masdariye oldugu da sdylenmistir. (Bk. Behcet
Abdiilvahid es-Seyhli, Beldgatii'l-Kur’dni’l-Kerim fi'l-1'cdz irdben ve tefsiren bi 1’cdz,
(Amman: Mektebetii Dandis, 1422/2001),5/227,9/425, 10/379.
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durumunda bagina ‘sin (), gad (%), 14 (¥), len (&) ve lem (&) edatlarinin eklenmis
olmasidir.10 Gerekli sartlarin bulunmamasi durumunda, baz1 ayetlerde oldugu gibi
s6z konusu unsurlar yer almamaktadir.11

Uzerinde durulmas: icap eden diger bir konu da ‘en-i muhaffefe’ ile ‘en-i
masdariye’ arasindaki benzerliktir. Nahiv alimleri, bu iki edati birbirinden ayirt eden
baz1 6zelliklerden bahsetmisler ve bunlarin basinda da ‘en-i masdariye’den once
tahkik ve riichan ifade eden fiillerin geldigini soylemislerdir. Akabinde ‘en-i
mubhaffefe’'nin, isim ve sart climlesinde ya da ¢ekimli dua veya ¢ekimsiz camid
fiillerinin basinda yer almasini, en bariz fark olarak ifade etmislerdir. ‘En-i muhaffefe’,
‘en-i masdariye’nin yer alacag bir ciimleye dahil oldugunda, ikisini birbirinden ayirt
etmek icin fiilin cekimli olup olmadig1 yaninda ‘in’ (&), ‘len’ (&), ‘lemma’ (W), ‘lem’ (&),
12’ (¥Y) ve ‘ma’ (W) gibi nefiy edatlarindan birisinin veya ‘se’ (+) ve ‘sevfe’ (<as~) ya da
‘gad’ () 6n takisinin yer alip almadigina bakmak gerekmektedir. Zira ‘en-i masdariye’
ile basinda yer aldigi fiil arasina s6z konusu ilgecler girmemektedir. Bu baglamda ‘1a-

.....

bundan istisna edilmistir.12

‘En-i muhaffefe’, isim ciimlesinin basinda;'3 fiil ciimlesinde ‘len’ ((}),4 ‘lem’
(W),15 ‘1a-i nafiye’ (¥),16 ‘sin’ (u#)17 ve ‘qad’ (28)18 edatlarindan 6nce yer almigtir. Ayni
sekilde, sart ciimlesinde ‘lev’ () ve ‘iza’ (1) ilgeclerinden énce,1° camid?? ve engin bir
muhtevaya sahip olan2! dua fiillerinden22 ve nida harfinden 6nce?3 yer almaktadir.
Mubhaffef ‘en’ edati, s6z konusu durumlarda ciimlenin 6gelerinden herhangi birisine

10 Abdulkahir el-Ciircani, Serhu’l-ciimel fi'n-nahvi, thk. H. Abdulkadir isa (Beyrut: Daru
Ibn Hazm, 2011), 176.

1 Bk. el-Maide 5/71; el-A’raf: 7/185; Taha: 20/89; el-Cin: 72/16.

12 ibn Hamza, Netdyicii’l-efkdr serhu izhdri’l-esrdr, 46-47; el-Birkevi, Izhdrii’l-esrdr fi'n-
nahv, 63-64; er-Racihi, “Eni’'l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani'l-Kerim”, 220-221; el-Besir Siddik
Abdiilvahid Ahmed, Evciihii’l-hildf havle in ve en el-hafifeteyn, Bahsiin lineyli dereceti’d-
doktora-Dirasatiin Nahviyyetiin (Hartiim: Camiatu Hartiim Kiilliyetii'd-Dirasati’l-Ulya
Kismu'l-Liigati’l-Arabiyyeh, Sudan, 1427/2006), 171-172.

13 el-A'raf: 7/43-44, 46; et-Tevbe: 9/118; Yunus: 10/10; Had: 11/14; el-Enbiya: 21/87;
en-Nir: 24/7, 9.

14 el-Enbiya: 21/87; el-Hac: 22/15; Muhammed: 47/29; el-Fetih: 48/12; et-Tegabiin:
64/7; el-Cin: 72/12; el-Miizzemmil: 73/20; el-Kiyame: 75/3; el-Insikdk: 84/14; el-
Beled: 90/5.

15 el-En’am: 6/131; el-Beled: 90/7.

16 el-Maide 5/71; en-Necm: 53/37-38; el-Hadid: 57/29.

17 el-Miizzemmil: 73/20.

18 el-Maide 5/113; el-A'raf: 7/44; el-Cin: 72/28.

19 en-Nisa: 4/140; el-A’raf: 7/100; er-Rad: 13/31; Sebe’: 34/14; el-Cin: 72/15-16.

20 el-A’raf: 7/185; en-Necm: 53 /36-39.

21 Ali Soylu, “Kur’an’da Hz. Ibrahim’in Dualarindaki Evrensel Prensipler”, Uluslararasi Hz.
Ibrahim ve Niibiivvet Sempozyumu, ed. Atilla Yargict vd. (Istanbul: Nida Yayncilik,
2019),2/179.

22 en-Nir: 24/9; en-Neml: 27/8.

23 el-Kasas: 28/30; es-Saffat: 37/104-105.
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bitismeden gelebilecegi gibi bitismis olarak gelmesi de miimkiindiir. Bu hususu, soyle
hiilasa edilebiliriz:

2.1.1. ‘En-i muhaffefe’nin yalin hilde olmasi

‘En-i muhaffefe, ciimlenin herhangi bir elamanina bitismeden miistakil olarak
bulunabilmektedir. Bu durumda, irab acgisindan etkin bulunmamaktadir. Bu durumu,
su ayetlerde gormek mimkiindiir.

Ornek: 1
Caalladl S 31 o h1523 5815 250 e 2afiads 2610 SIALL g 20152
“Onlarin oradaki duasi, Allah’im! Seni biitiin noksan sifatlardan tenzih ederiz

(seklindedir). Orada (karsilastiklarinda) birbirlerine sdyledikleri (s6z) seld@mdir.
Dualarinin sonu da stiphesiz hamd, dlemlerin Rabbi Allah’a mahsustur (seklindedir).”2*

Ornek: 2
Gl e 0 1 s G4 53
“Aralarindan bir miinadi, Allah’in laneti zalimler iizerine olsun diye bagirir.”?5

Bu ayetlerde oldugu gibi ‘en-i muhaffefe’, climlede kendisinden sonra isim
geldigi zaman amel etmekten diismektedir. Fiil geldiginde de onu nasb etmektedir.26
Bu husus, “%fé % é o L (insan, kendisini hicbir kimsenin gérmedidini mi saniyor)??
ayetinde de oldugu gibi baz1 yerlerde nasb olarak gelmistir.28

2.1.2. ‘En-i muhaffefe’nin muttasil ‘na’ (Y) zamirleriyle birlikte olmasi

‘En-i muhaffefe, ¢esitli ayetlerde muttasil ‘nad’ (%) zamirleriyle birlikte 27 defa
yer almistir.2° Bu edat, diger kullanimlarinda ‘muhaffef en’ olarak amel etmemesine
ragmen, nefs-i mitekellim meal gayr muttasil zamir siygasi olan ‘na’ ile idgam
edildiginde, adeta aslina riicu edip, ‘enne’ halini almis gibi lafza ve manaya etki etki
etmektedir. Bu hususu, su 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Ornek: 1
e (LB 9145008 e 58 1 (a 158580 ) A0l 1 O 2glle BES U 515
24 Kur’dn Yolu Medli, cev. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: Diyanet Isleri Baskanhg

Yayinlari, 2017); Yunus: 10/10.

25 el-A’raf: 7/44; Mizzemmil: 73/20.

26 ibn Yeis, Serhu’l-mufassal, 8/76-77.

27 el-Beled: 90/7.

28 el-Maide: 5/71; es-Suara: 26/82; el-Miizzemmil: 73/20.

29 Al-i Imran: 3/52, 64; en-Nisa: 4/66; el-En’am: /157; er-Ra’d: /41; Meryem: /67, 83;
Taha: 20/134; el-Enbiya: 21/44; en-Neml: 27 /51, 86; el-Ankebiit: 29/51, 67; es-Secde:
32/27; Yasin: 36/41, 71, 77; ez-Zuhruf: 43/80; el-Cin: 72/5, 8-14; Abese: 80/25.
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“Gercekten biz, kendinizi 6ldiirtin veya yurtlarinizdan ¢ikin diye emretseydik,
onlarin pek azi hari¢ bunu yapmazlardi.”3° Bu durum, diger bir érnekte de soyle yer
almaktadir:

Ornek: 2
Oy saliad UL gnh 5 iy Wl ) il B85 658 )58 OB 1 ) (s jaail (e 8 540 sk lne Gual L

“Isa, onlardaki inkdrciligi sezince, bana Allah yolunda kimler yardimci olacak
dedi. Havdriler de biz, Allah yolunun yardimcilariyiz ve O’na inandik; sahit ol; siiphesiz
biz, 235iisliimaniz dediler.”3!

‘En-i muhaffefe’'nin muttasil ‘nd’ (V) zamirleriyle birlikte yer almasina 6rnek
olarak gosterilen bu ayetlerde ‘en’ edaty, ‘en-i muhaffefe’ olmasina ragmen, ‘enne’ gibi
isim ciimlesinin basinda yer almistir. ‘Biz’ anlamina gelen ‘&’ (Y) zamiri ismi,
akabinde gelen kismi da haberi olmak iizere climlenin 6gelerinin sekillenmesinde
etkin bir rol oynamistir.32 Ayrica tekit edati olmasi hasebiyle manayi da teyit etmistir.

2.1.3.  ‘En-i muhaffefe’nin 1a-i nafiye (¥) ile bitisik olmasi

‘En-i muhaffefe’, bazen de climleyi olumsuzlastiran ‘1a-i nafiye’ ile idgam
edilmis bir sekilde ayetlerde yer almistir. Bu hususu, su érneklerde daha net bir
sekilde gormek miimkiindiir:

Ornek: 1

A 53585305 55 ¥

“Hicbir giinahkdr, bir baskasinin giinahini yiiklenmez.”33

Ornek: 2

L8 5 50 140 11 Y5 W3 2l 23 W1 5 50

“Onlar, zarar ve yarar saglamayan o putun kendilerine bir soz sdyleyip karsilik

veremedigini gérmezler mi?”34

Ornek: 3

palisl) JLadll 55 2805 £ o 455 ) 3y Ol G5 bl b (08 ol sl W ol 0 g S0

30 en-Nisa: 4/66

31 Al-i Imran: 3/52.

32 es-Seyhli, Belagatii'l-Kur'ani’l-Kerim fi’l-i’cdz i’rdben ve tefsiren bi’l-icdz, 2/73-74;
Muhyiddin ed-Dervis, I'rdbii’l-Kur’dni’l-Kerim ve beydniih, Yemame-Daru ibn Kesir,
Beyrut, 1412/1992,1/518-519.

33 en-Necm: 53/38.

34 Taha: 20/89.
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“Ehl-i kitap, Allah’in liitfu iizerinde kesinlikle her hangi bir takdir giiclerinin
bulunmadigini, biitiin liitfun O’nun elinde oldugunu ve diledigine verdigini bilsin. Allah
bliytik liituf sahibidir.”35

Bu baglamda 6rnek olarak verilen ayetlerde de goriildiigii gibi ‘en-i muhaffefe’,
cimlenin irab yapisi lzerinde herhangi bir sekilde etkin rol oynamamistir. Fakat
lafzin nazmina bir ahenk, manasini da tahkik kazandirmistir.

2.2. En Edatinin Nasibe (Masdariye) Olarak Kullanilmasi

‘En-i nasibe’ (en-i masdariye), mazi ve muzari fiilin basinda yer alan bir edattir.
Bu edat, mazi fiil mebni oldugu i¢in takdir yolu ile muzariyi de agiktan nasb etmekte
ve ona istikbal manasi kazandirmakta3é ve kendisine has birtakim hususiyetlere sahip
bulunmaktadir.3” Bunlari, su 6rneklerde agik¢a gormek miimkiindiir:

Ornek: 1

05 a3 o8] U1 08 Euds ol o) (35 w15 06 Y Sl 0 861 (45 b ) 21s sal) ) i
el 8581 (o 9 2005 58 (o3l g o Rl G gy 8 350l G (il G0 8 2
“Allah’in kendisine verdigi iktidara dayanarak Ibrahim ile Rabbi hakkinda
tartisani gérmedin mi? O zaman Ibrahim, ona Rabbim dirilten ve éldiirendir demisti. (o
strada) Nemrut, ben de diriltir ve éldiiriiriim demisti. (Bunun iizerine) Ibrahim de Allah
glinesi dogudan getirmektedir. Haydi, sen de onu batidan getir (de gérelim) demisti. (Bu
durum karsisinda) inkdreci kisi, sasirip kalmisti. Allah, zalimleri hidayete ulastirmaz.”38

‘En-i masdariye’, bu ayette mazi fiilin basinda yer almistir. Basinda yer aldigi
fiillin mazi olmas1 nedeniyle mahallen nasb etmis ve manasini da ‘verdigi’ sekline
dontistiirmek suretiyle masdarlastirmistir.39

Ornek: 2
Gslile de iy CE ARG G Calals 4 T G A ) 06

“Babalari, Yusufu gétiirmeniz beni lizer. Siz farkinda olmadan kurdun onu
yemesinden korkarim dedi.”*0

35 el-Hadid: 57/29.

36 Hasan, en-Nahvu'l-vdfi mea rabtihi bi’l-esdlibi’r-refiati ve’l-haydti’l-liigaviyyeti’l-
miiteceddideh, 4/282-284; Abdurrahman b. Celdleddin es-Suy(tl, Hem'ul-hevdmi’ fi
serhi cem’il-cevdmf’, thk. A. Semsiiddin, (Beyrut: Darii’l-Kiitiibi’'l-Ilmiyye, 1418/1998),
2/281-285.

37 Bk. Bulut, Arap Dilinde Miievvel Masdar ve Kullanimlari, 49-80.

38 el-Bakara: 2/258.

39 Bk. es-Seyhli, Beldgatii’l-Kur’dni’l-Kerim fi’l-1'cdz irdben ve tefsiren bi1’cdz, 5/227,9 /425,
10/527.

40 Yusuf: 12/13.
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Bu ayette de ‘en-i masdariye’ iki muzari fiilin basinda yer almak suretiyle hem
irab olarak hem de ‘gotiirme’ ve ‘ yeme’ fiillerini miievvel masdara doniistiirerek mana
tizerinde etkili olmustur.

Ornek: 3
e s of 8 e a8 530 48 1 s sl

“Nuh’u, milletine can yakan bir azap gelmezden dnce, onlari uyar diye
gonderdik.”*

‘En-i masdariye’nin bu ayette oldugu gibi emir siygasindan 6nce de gelebilecegi
belirtilmistir.42 Ayn1 zamanda ‘en-i masdariye’ asagidaki ayetlerde yer aldig1 gibi
sliphe, rica ve arzu ifade eden fiillerin basinda da yer almistir.

Ol s suha ey of aakl g3l

“Hesap giinii hatalarimi badislamasini umdugum O’dur.”*3

Bu ayette ‘en’ edati, bagislanma umudu ifade eden muzari bir fiilin basina
gelmis ve onu nasb etmistir. Bagislanma arzusunun, gii¢li bir sekilde olduguna da
isaret etmistir. Buna benzer bir durumu, su 6rnekte gormek miimkuindtir:

A& LYY g e ol el Sy e il Al b s a8 Sl (i) 8 1 AL AN G 6 A
) Laghol Ll

“Allah’in yeryiiziinde olanlar1 ve emri uyarinca denizde akip giden gemileri

hizmetinize verdigini ve emri dogrultusunda gékyliziiniin yerkiire lizerine diismesinin

engelledigini gérmiiyor musun? Kugskusuz Allah, insanlara ¢ok sefkatli ve
merhametlidir.”**

Bu ayette de ‘en-i masdariye’, irab yontinden basinda yer aldigi fiili nasb ederek
masdarlastirmistir. Bu edat ile ilgili diger bir husus da ciimlede yalin olarak
bulundugu gibi idgamlh olarak da bulunmus olmasidir. Bu hususlar séyle hiilasa
etmek miimkiindiir:

2.2.1. ‘En-i masdariye’nin ciimlede yalin olarak yer almasi
Ornek: 1
el a3 e &ile Calal i an ) 18 Y G

“Sadece Allah’a kulluk edin. Dogrusu sizin naminiza elem verici bir giiniin
azabindan korkuyorum.”45

Ornek: 2

41 Nuh: 71/1; es-Seyhli, Beldgatii’l-Kur’dni’l-Kerim fi’l-1’cz irdben ve tefsiren bi 1’cdz,
10/321.

42 ed-Dervis, I'rdbii’l-Kur’ani’l-Kerim ve beydniih, 10/222.

43 es-Suara: 42/82.

44 el-Hac: 22/65.

45 Had: 11/26.
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Cugh 3o fR120) a1 5358 Y 0 3 i g 1830 g2

“Ey Ademogullarl! Seytana tapmaymn; o, sizin acik bir diismaninizdir diye
uyarmadim mi?”46

2.2.2. En-i masdariye’nin cezmeden ‘la-i nafiye’ ile idgamh olarak yer
almasi

‘En-i masdariye’, ayetlerde cezm eden ‘1a-i nafiye’ (¥) ile ‘elld’ (377) seklinde
idgamli olarak 17 defa yer almis4’ ve nasb edati olarak ciimlenin yapisina da etki
etmistir.48 Bu hususu, su 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Ornek: 1
| shias ) sad 438 & &5 T ) bt 5

“Baslarina (yaptiklarindan dolayt) bir feldketin gelmeyecedini sanarak kér ve
sagir kesildiler.”*9

Ornek: 2
G s JUl EaSlB ol 26 T il QB AT T Jad) o5 6

“Rabbim! (bana ¢ocugum olacagi konusunda) bir isaret ver dedi. Allah da (bu
hususta) sana igaret, li¢ gtin insanlarla (saglikli olmana ragmen) konusamamandir

buyurdu.”s0

‘En-i masdariye’, bu ayetlerde cezmeden ‘14-i nafiye’ ile idgaml bir sekilde yer
almistir. Boylece hem climlenin irab yoniinden sekillenmesine hem de mananin
vurgulu bir sekilde ifade edilmesine katki saglamistir.

2.2.3. ‘En’ edatimin, muzari fiili nasb edip masdarlastirmas1 ve
ciimlenin miibtedasini olusturmasi

Ornek:
O 5alad £ 0 81 A ) 54 50al Bl
“Eger bilirseniz, oruc tutmaniz sizin icin daha hayirhdir.”s1

2.2.4. 'En’ edatinin, ciimlenin failini (ismini) olusturmasi

46 Yasin: 36/60; el-A'raf: 7/105, 169; et-Tevbe: 9/118; el-Enbiya: 21/87; el-Hac: 22/26;
el-Miimtehine: 60/12; el-Kalem: 68/24.

47 Meryem: 19/10, 25, 48; Taha: /89, 93, 118; es-Suara: /3; en-Neml: 27/25, 31; Fussilet:
41/14, 30; el-Ahkaf: 46/21; en-Necm: 53/38; er-Rahman: 55/8; el-Hadid: 57/10, 29;
Abese: 80/7.

48 Behcet, Belagatii’l-Kur’ani’l-Kerim fi’l-i’cdz i’rdben ve tefsiren bi’l-icdz, 6/132.

49 el-Maide: 5/71.

50 Meryem: 19/10, 24, 48; el-Bakara: 2/282; Taha: 20/89, 93, 118; es-Suara: 26/3; en-
Neml: 27/25, 31; Fussilet: 41/14, 30; el-Ahkaf: 46/21; en-Necm: 53/38; er-Rahman:
55/8; el-Hadid: 57/10, 29; Abese: 80/7.

51 el-Bakara: 2/184, 237; en-Nisa: 4/25; en-Nr: 24/60.
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Ornek:
Al (2l 58 5 V5 J sl (il )l 5291 e 838 (s Aaall Y S

“Medine halki ve cevresindeki bedevilere, Allah’in Resiiltine katilmaktan geri
kalmalari ve kendi canlarinin derdine diismeleri yakismaz.”52

2.2.5. ‘En’ edatinin, ciimlenin mef uliinii olusturmasi
Ornek:
Caplal) G5y s 4 Gy ¥ Sl (ol g (i (a1 Caatal K15 ) 950y o 50 1 (10D 138 18
“Bu Kur’an, Allah tarafindan indirilmis olup, baskasi tarafindan uydurulmus
degildir. O, kendinden ©énceki kitaplarin (asillarini) dogrulamakta ve kitabin

(vasalarini) acitklamaktadir. Onun dlemlerin rabbi tarafindan indirilmis oldugunda hig¢
stiphe yoktur.”s3

2.2.6. ‘En’ edatinin, cimlenin mudafun ileyhini (tamlayanini)
olusturmasi

Ornek:
e B o A qeen ol S F a2 0T w0 % of obmei © SR oot a Lo o PR T T
o) (el a8 (g Land ASaly o) ASIA ) AT e 3l a8 58 G Blae aSle Ead of e Salel) sa
“De ki: Allah iistiiniizden ya da ayaklarinizin altindan bir azap gbéndermeye veya
sizi gruplar hdline koyarak birbirinizin acisini tattirmaya kadirdir.”5*

Netice itibariyle ‘en-i masdariye’nin muzari fiili nasb etmesi icin ‘en-i
miifessere’ ve ‘en-i muhaffefe’ edati olmamasi gerekmektedir. Ancak o zaman “muzari
fiilli nasb ederek masdarlastirmakta ve icinde yer aldigi cimlenin duruma gore
miibtedasi, faili, mef'ulii ya da mudafun ileyhi (tamlayani) ile birlikte yer almaktadir.ss

2.3. En Edatinin Nafiye Olarak Kullanilmasi

Bazi nahiv alimleri, ‘en-i nafiye’'nin ‘13’ manasinda olumsuzluk ifade ettigini
séylemisti. Bunu da Al-i Imran sfresi 73. ayete dair yapilan izahlara
dayandirmistir.5¢ Bu husus, s6z konusu ayette soyle yer almistir:

I I A e e R A PO L T TR I LU U T UL (HE UL e I SRS SN TR ST SN 3
2 Jiadl) o) 82855 die aS galan 3l 2ol W Jia sl (S o Al (508 63gd) o) 8 a8 &8 Rl V) ) s Y g
Al ol 3 572 (e 48T AU

“Kendi dininize inananlardan baskasina kesinlikle inanmayin. Restliim! Dogru

yol, sadece Allah’in yoludur de. (Onlar, bunun iizerine kendi aralarinda) size verilenin
benzeri baska hi¢ kimseye verilmedi ve rabbinizin huzurunda size karsi delilleri de

52 et-Tevbe: /120; Yunus: /2; el-A'raf: 7/2.

53 Yunus: 10/37; en-Nisa: 4/28; el-Maide: /52; el-En’am: 6/35; el-Kehf: 79; ez-Ziimer:
/12; Nuh: /1.

54 el-En’am: 6/65; el-Bakara: 2/25, 216; el-A'raf: 7/129; el-Ankebiit: 29/1-2; el-Isra: /8.

55 ez-Zerkesi, el-Burhdn fi Ulimi’l-Kur’an, 4/223-225; Ahmed, Evciihii’l-hildf havle in ve en
el-hafifeteyn, 91-93.

56 ez-Zerkesi, el-Burhdn fT Uliimi’l-Kur’dn, 4 /227; er-Racihi, “Eni’l-Muhaffefeti fi'l-Kur’ani'l-
Kerim”, 224.
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yoktur (dediler). Restliim! (Onlara) liituf ve ihsan Allah’in elindedir; diledigine verir;
O’nun rahmeti genigtir ve O her seyi hakkiyla bilir de.”>”

Dilbilimci bir miifessir olan Ferra, bu ayette yer alan ‘en’ edatinin, ‘13’
manasinda olumsuzluk ifade ettigini ve ‘en-i nafiye’ oldugunu sdéylemistir.58 Bazi
alimler de bu edatin, “yani size verilenin benzeri, baskasina da verildi” anlaminda
masdariye oldugunu sdylemislerdir.>® Miifessir Razi de bu ayetin Allah’in beyani ya
da ehl-i kitabin so6zii olma ihtimali tasimasi1 bakimindan zor ve miiskiil bir yapiya
sahip oldugunu belirtmistir. Ikinci ihtimale yonelik olarak “en yii'ta” seklinde
baslayan kisma dair séyle bir aciklamada bulunmustur: Ey ehl-i kitap! Size verilenin
benzeri, Hz. Muhammed’e veriliyor diye mi ya da miislimanlarin rabbinizin
huzurunda aleyhinize deliller getirmesinler diye mi bu sekilde karsi ¢ikiyorsunuz?60

Yukaridaki 6rnekte yer alan ‘en’ edatinin hem nafiye hem de masdariye olarak
anlasilmasina, icinde yer aldigi metin imkan vermistir. Bu da mana yoniinden bir
zenginlik olusturmus ve bazi dlimler tarafindan kabul gérmiisttr.

2.4. En Edatinin Sartiye Olarak Kullanilmasi

‘En-i sartiye’, ciimlede yalin halde bulundugu gibi ‘ma’ edati ile idgam edilmis
bir sekilde de bulunmaktadir. Her iki durumda hem nazmin akisina hem de mananin
netlesmesine katki saglamistir. S6z konusu durumu, su alt basliklar altinda ele almak
miimkindur:

2.4.1. ‘En’sart edatinin yalin hialde olmasi

‘En’ sart edaty, climle icinde herhangi bir unsura bitismeden yer alabilmektedir.
Bunu su 6rnekte de gormek miimkiind{ir:

GOAY) LhIRa) SRS LahIna) S o eI (e (3 55 e 8 5305 D508 cald 5 G s&s al s

“Eger (sahit olarak) iki erkek bulunmazsa, sahitlerden riza gostereceginiz bir
erkek ve birisi yanilirsa digeri ona hatirlatsin diye iki de kadin (olsun).”61

Bazi dil uzmanlarina gore bu ayette yer alan ‘en tedille’ ibaresi, “yani onlardan
birisinin yanilmasi durumunda, digeri ona hatirlatsin” seklinde ‘en-i masdariye’;62
bazilarina gore de kendisinden sonraki climlenin basinda ‘fe’ harfinin gelmesinden

57 Al-i imran: 3/73.

58 Ebu Zekeriyya Yahya b. Ziyad el-Ferra, Medni’l-Kur’dn, Muh: Ahmed Yusuf vd, (Misir:
Daru’l-Misriyye li't-Te’lif ve’t-Terceme, (ty), 1/222.

59 es-Seyhli, Beldgatii’l-Kur’dni’l-Kerim fi’l-1’cdz irdben ve tefsiren bi 1’cdz, 2/97; er-Racihi,
“Eni’l-Muhaffefeti fi’l-Kur’ani’l-Kerim”, 224.

60 er-Razi, Fahruddin, Mefétthu’l-Gayb - et-Tefsiru’l-Kebir (Beyrut: Daru ihyai’'t-Turasi’l-
Arabi, H. 1420), 8/259-260.

61 el-Bakara: 2/282.

62 Behget, Belagatii’l-Kur’ani’l-Kerim fi'l-i’cdz i’rdben ve tefsiren bi’l-icdz, 1/574; ed-Dervis,
I'rabi’l-Kur’dni’l-Kerim ve beydniih, 1/437.
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dolay1 ‘en-i sartiye’dir.63 Bu durumda da ayetin manasi, ‘eger onlardan birisi yanilirsa,
digeri ona hatirlatsin’ seklinde olmaktadir.

2.4.2. Sart ifade eden ‘en’ edatinin, ‘ma’ ile idgam olmasi

‘En-i sartiye’ ile ‘ma’ edati, Kur’an-1 Kerim’de 59 yerdeé* ‘emma’ (Uj) seklinde
idgaml bir bicimde yer almis¢5 ve manaya hususiyet kazandirarak teyit etmistir.¢6 Bu
durumu su 6rnekte gérmek mimkiindiir:

15588 Gl T3 635 G (50 401 (08 1l il LA L6838 L A i L6 S0 i of ATG Y A Gy

@) ) 4 Sl a5 1,08 4y (50405 18 4y (ol SHBa 13 400 3150 130a (5l 58

“Stiphesiz Allah sivrisinegi ve onun lizerindeki bir varligi misal vermekten

cekinmez. Iman edenlere gelince, bu tiir misallerin Rabbinden gelen gercekler oldugunu

bilirler. Kdfirler ise, Allah boyle bir misal vermekle neyi kastetmektedir derler. Allah o

misal ile bircok kimseyi saptirir, bircogunu da dogru yola yéneltir. Allah verdigi misal
ile sadece fasiklari saptirir.”s7

Bu ayette oldugu gibi ‘ma’ ile idgam olan ‘en’ edaty, ciimlenin irab yapisina etki
etmemistir. Fakat mananin tahkikine ve vurgusuna katki saglamistir.

2.5. En Edatinin Cazime Olarak Kullanilmasi

‘En-i cazime’, ge¢miste bazi Arap kabileleri tarafindan kullanilmis ise de
herhangi bir karisikliga yol agmamasi i¢in bugiin bu tarz kullanimlar terk edilmistir.
Bu baglamda nahiv kitaplarinda “4 s 43y & 5 JaiS ¢ ) Jaad) Jual 17 (tamamlana ya da
stiresi doluna kadar géreve devam edecegim) seklindeki ciimle, bir 6rnek olarak yer
almigstir.68

2.6. En Edatinin Tefsiriye (Miifessere) Olarak Kullanilmasi

En-i tefsiriye (en-i miifessere), kendisinden oncesini ‘yani’ ifadesiyle aciklayan
ve climlenin irab yapisinda aktif bir sekilde rol oynamayan bir edattir. Onun etkisi,
mananin netlik ve genislik kazanmasinda kendisini gdstermektedir. Bu da
kendisinden 6nce miistakil tam bir climlenin yer almasi, akabinde gelen climlenin

63 ez-Zerkesi, el-Burhdn fT Uliimi’l-Kur’dn, 4/ 227; er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-
Kerim”, 215-223.

64 el-Bakara: 2/26; Al-i Imran: 3/7,56-57,106-107; en-Nisa: 4/173-174; el-En’am: 6/143-
144; et-Tevbe: 9/124-125; Hid: 11/106, 108; Yusuf: 12/41; er-Ra’d: 13/17; el-Kehf:
18/79-80, 82, 87-88; en-Neml: 27/59, 84; el-Kasas: 28/67; er-Rtim: 30/15-16; es-
Secde: 32/19-20; Fussilet: 41/15, 17; el-Casiye: 45/30-31; el-Vakia: 56/88, 90, 92; el-
Hakka: 69/5-6, 19, 25; el-Cin: 72/15; ez-Zariyat: 79/37, 40; Abese: 80/5, 7; el-insikék:
84/7,10; Fecr: 89/15-16; el-Leyl: 92/5, 8; ed-Duha: 93/9-11; el-Karia: 101/6, 8.

65 Behget, Belagatii’l-Kur’dni’l-Kerim fi’l-i’cdz i’rdben ve tefsiren bi’l-icdz, 1/55; ed-Dervis,
I'rabii’'l-Kur’dni’l-Kerim ve beydniih, 1/54.
66 Hasan, en-Nahvu'l-vdfi mea rabtihi bi'l-esalibi’r-refiati ve’l-haydti’l-liigaviyyeti’l-

miiteceddideh, 4/504.

67 el-Bakara: 2/26.

68 Hasan, en-Nahvu'l-vdfi mea rabtihi bi’l-esdlibi’r-refiati ve’l-haydti’l-liigaviyyeti’l-
miiteceddideh, 4/294.
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kendinden 6ncesini kapsamamasi ve icinde ‘kavl’ kokiinden bir kelime yer almadigi
hdlde manasinin varmis gibi yer almasi, acik ya da takdir edilen herhangi bir harf-i
cere bitismemesi gibi sartlara baglanmistir.6® S6z konusu durumu, su ornekler
tizerinde gormek miimkiindiir:

Ornek: 1
G055 M8 aan 0B T &y e 515 Bas s A s 5 U 5 L Bha s 8 O LU Claal dial iazal (5305
Spallall e ) £ G 245

“Cennet ehli, cehennem ehline Rabbimizin bize vadettiklerini gercek olarak
bulduk; siz de Rabbinizin vadettiklerini gergek olarak buldunuz mu diye sorarlar. Onlar
da evet diye cevap verirler. (0 sirada) aralarindan bir miinadi, Allah’in ldneti zalimlerin
lizerine olsun diye seslenir.”70

Sartlarini tasimasi bakimindan bu ayette yer alan ‘en’ edatlarina, amel etmeyen
‘en-i muhaffefe’ denildigi gibi ‘en-i miifessere’ de denilmistir.”? Bu durumda
birincisinin kabul edilmesinde anlam bakimindan tahkik; ikincinin kabul edilmesinde
de tafsil bulunmaktadir.

Ornek: 2

3

Gaally &l e 5 J e 04l Jaliay g skl gl s 4386 o i s asdl o A o al ) ws iy
e e gl i s e
“Bir zamanlar annene, seni sandiga koyup Nil nehrine birakmasini, nehrin de

kiytya atarak benim ve senin diismanin olan bir kimsenin alacagini séylemistik. Ey
Musal! Sevilip nezaretimde yetistirilmen icin sana tarafimdan bir sevgi verdim.”72

Bu ayette yer alan ‘en-i tefsiriye’, yalin halde yer almis ve herhangi bir sekilde
climlenin irab yapisina etki etmemistir.”3 ‘Evhayna’ seklindeki fiilin, ‘kavl’ manasi
icermesi lafza akicilik, anlama tahkik kazandirmistir. Buna benzer hususlar, cesitli
ayetlerde de yer almistir.74

Ornek: 3
A sela O (555 oo

“(Peygamber), yanina @ma birisi geldi diye ytiziinti asip ¢evirdi.”7>

69 ez-Zerkesi, el-Burhan fi uliimi’l-Kur’dn, 4/225; Hasan, en-Nahvu'l-vafi mea rabtihi bi’l-
esdlibi’r-refiati ve’l-haydti’l-liigaviyyeti’l-miiteceddideh, 4/294; Ahmed, Evciihii’l-hilaf
havle in ve en el-hafifeteyn, 177-178, 188-189; er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-
Kerim”, 218-219.

70 el-A'raf: 7/44.

71 Behget, Belagatii’l-Kur’dni’l-Kerim fi’l-i’cdz i’raben ve tefsiren bi’l-icdz, 3/513.

72 Taha: 20/38-39.

73 Behcet, Belagatii’l-Kur’ani’l-Kerim fi’l-i’caz i’raben ve tefsiren bi’l-icdz, 9/224-225; ed-
Dervis, I'rdabi’l-Kur’dani’l-Kerim ve beydniih, 9/124-125.

74 Bk. el-Maide: 5/111, 117; el-A’raf: 7/43; en-Nahl: 16/68; el-Mi’'mintin: 27/23; es-Sad:
38/6; ed-Duhan: 44/19.

75 Abese: 1-2.
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Bu ayetteki ‘en caehii’ ibaresinin, ‘li encaehii’ seklinde gelmesi miimkiin oldugu
icin ‘lam’ harf-i cerinin hazfedilmis olmasi miimkiindiir.”¢ Boylece lafiz ve manaya,
‘en-i miifessere’ yoluyla farkli bir ahenk kazandirilmigtir.

2.7. En Edatinin Ziaide Olarak Kullanilmasi

Arap dilinde zait harfler konusu, cesitli donemlerde telif edilen eserlerde ele
alinan konular arasinda yer almistir. Zaman zaman nahiv ve tefsir kitaplarinda bu
hususta bilgiler verilmistir. Bunlar arasinda ‘ma, ba, min, in ve en’ gibi edatlar da yer
almistir. Irab yéniinden zait olarak nitelenen ‘en-i zaide’, ciimle yapisina herhangi bir
sekilde etki yapmamaktadir. Dolayisiyla irab acisindan ciimlede yer almasiyla
almamasi arasinda bir fark bulunmamaktadir. Fakat tamamen gereksiz de degildir.
Icinde yer aldiklari ciimlenin lafzina ahenk, manasina da vurgu ve tahkik katmistir.””

Bu baglamda bazi dilciler, ayetlerde ‘en len’ ((} &) seklinde idgamsiz olarak
iki78 ve ‘ellen’ (Zji) biciminde idgamli olarak 11 defa gegen ‘en’ edatinin,”® ‘en-i zaide’
oldugunu; climlenin irab yapisina her hangi bir tarzda etki etmedigini hatta amil olan
iki edatin pes pese gelmesi durumunda, okuyup yazma kolayligi saglamak icin zaide
olan ‘en’ ilgecinin hiikmiiniin kaldirilabilecegini sdylemislerdir.8® Bazilar1 da bu
durumdaki edati, ‘en-i muhaffefe’ olarak nitelendirmistir.8! Bu hususta gecerli olan
kural, ‘en-i ziide'nin daha ziyade ‘lemma-i hiniye’ (4=l W) sonrasinda, ‘lev’ ()
edatinin 6ncesinde,82 nadir olarak ‘tesbih kafi’ ile mecrur olan ismi arasinda ve ‘iz&’
edatinin sonrasinda yer almis olmasidir.83 Hakkinda farkl goériislerin yer aldig1 ‘en’
edatinin kullanim bigimlerini, su 6rneklerde gormek miimkiindiir:

Ornek: 1
Gl e i€ 31 GBI ol W) ) Y o el b a8 e ool O o B8 Gmlia CaB 3) o500 135

“Bir zamanlar Ziinniin (Yunus), bizim kendisini asla sikistirmayacagimizi
zannederek, dfkeli bir halde ¢ikip gitmigsti. Sonunda karanliklar icinde Senden baska

76 el-Birkevi, izhdrd’l-esrdrﬁ’n-nahv, 58.

77 Ali  Bulut, el-Beldgatii’l-Miiyessereh ~Medni-Beydn-Bedi’ (istanbul: Marmara
Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2015), 52-53; Ahmet Yiiksel,
"Dilbilim A¢isindan Kur'an'da Zaid Harfler", Islami Arastirmalar Dergisi, (Cilt 17,
Say1 3, 2004), 171-183; er-Racihi, “Eni’l-Muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, 215-222; el-
Ahmed, Evciihi’l-hildf havle in ve en el-hafifeteyn, 189-190; 200-201.

78 el-Kehf: 18/48; el-Kiyamet: 75/3.

79 el-Enbiya: 21/87; el-Hac: 22/15; Muhammed: 47/29; el-Fetih: 48/12; et-Tegabiin:
64/7; el-Cin: 5,7,12; el-Miizzemmil: 73/20; el-insikak: 84/14; el-Beled: 90/5.

80 Behget, Belagatii’l-Kur’dni’l-Kerim f’l-i’cdz i’rdben ve tefsiren bi’l-icdz, 6/62, 396.

81 ed-Dervis, I'rdbii’l-Kur’ani’l-Kerim ve Beydniih, 5/616, 6 /352.

82 ez-ZerKkesi, el-Burhan fi uliimi’l-Kur’dn, 4/227; Hasan, en-Nahvu'l-vafi mea rabtihi bi’l-
esdlibi’r-refiati ve’l-hayati’l-liigaviyyeti’l-miiteceddideh, 4/292-293; er-Racihi, “Eni’l-
muhaffefeti fi'l-Kur'ani’l-Kerim”, 215-222.

83 Hasan Mahmud Hendavi, “Eni'z-zdideh inde’n-nahviyyin ve’l-miifessirin”, Mecelletii’l-
buhiisi ve'd-dirdsdti’l-Kur’dniyyeh, (Erisim 24.07.2024) .
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hi¢bir tanri yoktur; Seni tenzih ederim ve gercekten zalimlerden oldum diye niyaz
etmisti,”84

Bu ayette en edati, ‘en len’ seklinde idgamsiz olarak yer almistir.
Ornek: 2
e 52 &0 e o e 5 0 334 O3 A81A L& Uil 1 Ui 05 e 150 25

“Hepsi de Rabbinin huzuruna sira sira ¢ikarilmigtir. Andolsun ilk defa
yarattigimiz sekilde bize geldiniz. Oysaki size vaat edilenlerin gerceklesecegi bir zaman
belirlemedigimizi sanmigstiniz.”8>

‘En’ edaty, bu ayette de ‘ellen’ seklinde idgamli olarak yer almistir.
Ornek: 3
sl Y e ) e e ) A& AT a1 08 ) G 58 a5 e 01 il o\ of

“Miijdeleyici gelince, gémlegi Yakup’un yiiziine koyar koymaz gézleri gérmeye
basladi. Allah tarafindan (génderilen vahiy ile) bilmediklerinizi ben bilirim demedim mi
dedi.”86

‘En’ edati, bu ayette de mazi bir fiilin basinda yalin haliyle yer almistir.
Ornek: 4
B 2la 2ALEALY 45yl e 1 alE) J s

o o

“Eder dogru yolda gitselerdi, onlara bol su (ve rizik) verirdik.”87

Bu ayette de ‘en-i zaide’, ciimlede ‘lev’ edatindan dnce gelmistir. Bazen de
siirlerde kasem fiili ile ‘lev’ edat1 arasinda yer almigtir.88 Bu da “438SY jas 5l G calaf”
(yemin ederim, gelse onu o6diillendirirdim) misrainda ya da sair el-Miiseyyeb b.
Ales’in beytinde “Allae il (e p 53 2SI Yol 5 Liill) o) o andlé” (Yemin ederim ki siz ve ben
karsilagsaydik .... Elbette sizin i¢in kotiiliik dolu bir giin olurdu) seklinde yer almistir.

Yukaridaki 6rneklerde de goriildiigii gibi ‘en-i zaide’, irab acgisindan climleyi
sekillendirmede etkin bir rol oynamamistir. Fakat anlami kuvvetlendirme ve
dogrulamaya biiytik bir katki saglamistir.

2.8. En Edatinin ‘iz, ‘Min ecli’ ve ‘Lielld’ Anlaminda Kullanilmasi

Bazi nahivciler, ‘en’ edatinin mazi veya muzari fiil ile birlikte kullanildiginda ‘iz’
manasina gelebilecegini sdylemistir.8® Bu sekildeki goriislerini su sekilde
desteklemislerdir:

84 el-Enbiya: 21/87.

85 el-Kehf: 18/48; el-Kiyame: 75/3.

86 Yusuf: 12/96; Hlid: 11/77; el-Kasas: 28/19; el-Ankebiit: 29/33.

87 el-Cin: 72/16.

88 Faruk Muvasi, “In ve eni'z-zaideh” Divéanii’l-Arab, (Erisim Tarihi 27.07.2024).

89 ez-Zerkesi, el-Burhdn fi Uliimi’l-Kur’dn, 4/ 228; er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-
Kerim”, 224-225.
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Sk 20 1 {380 68 e 535 hels o sine
“Kdfirler, aralarindan bir uyarici geldiginde (yadirgamis ve) bu sasilacak bir
seydir demislerdir.”9°

Bazi alimler de ‘en’ edatinin ‘... den dolayy, i¢in, diye’ gibi anlamlara gelen ‘min
ecli’ yerine kullanildigini belirtmistir. Bunu da su sekilde 6rneklendirmistir.o!
a3 s8R ol 155 50 s I Y 5 2601 5T 260 1 52808 1208 2k LT (B AN ) AE 1Y) A il ) 5E

U iy S5 2glle 153608 20153l gl i 48 o el OIGE 18 (48 s cainiigh e 8

“Yetimleri nikdh cagina gelinceye kadar deneyin. Eger onlarin yeterli fikri
olgunluga sahip olduklarini tespit ederseniz, mallarini kendilerine hemen verin.
Biiyiiyiip de mallarini alacaklar diye israf ederek ve sagip savurarak yiyip tiiketmeyin.
Zengin olan (veli), yetim malina tenezziil etmesin, Yoksul olan da (hizmetinin karsiligi
kadar) élciilii bir sekilde yesin. Sahitler huzurunda mallarini kendilerine teslim edin.
Hesap sorucu olarak Allah yeter.”92

Baz1 dil alimleri ve miifessirler de ¢esitli ayetlerde yer alan ‘en’ edatinin ‘...
mamasi icin ya da ... masin diye’ manasina gelen ‘li enld’ yerine kullanilmis oldugunu
soylemistir. Buna da su ayetleri delil gostermislerdir.93
Balial 233 Tl 588 o U 5 1506 5800 i gl o 2h36805 24555 2 ) st e 231 3 0 15 32T Y5
(a1 5 ) sl (Jad Loy WRUGEHT 235 033 0593 B 5 U8 (g BT 1580 ) 1565 31 Gtz 18 (e K

O 2 lals Gy

“Rabbin, kiyamet giiniinde biz bundan habersizdik veya daha once atalarimiz sirk
kosmustu, biz de onlarin arkasindan gelen bir nesildik (onlarin izinden gittik); batil
isleyenlerin yiiziinden bizi helak eder misin demeyesiniz diye ddemogullarinin
sirtlarindan ziirriyetlerini almis; onlari kendilerine sahit tutmus; (akabinde) ben sizin
rabbiniz degil miyim demis; onlar da evet rabbimizsin, biz buna sdhidiz demislerdi. Belki
(inkarlarindan) dénerler diye ayetleri bdyle ayrintili bir sekilde agikliyoruz.” 94

‘En’ edatinin, bu ve benzeri ayetlerde® ‘li enld’ manasinda kullanildigini
sOyleyenler® oldugu gibi masdariye oldugu hakkinda goériis beyan edenler de
olmustur. Su 6rnek de s6z konusu 6zellige sahip bulunmaktadir.

90 el-Kaf: 50/2; el-Bakara: 2/258; es-Sad: 38/4, es-Suara: 26/51; Abese: 80/1-2.

91 er-Récihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, 224-225.

92 en-Nisa: 4/6. Bazi nahiv alimleri, Bakara siiresi 282. ayette yer alan ‘en’ edatina ‘... den
dolay1 ve... den igin’ seklinde ‘lielld’ anlami vermistir. Kifeliler de bunun sartiye
oldugunu soylemistir. (Bk. er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, 225).

93 ez-Zerkesi, el-Burhdn fi uliimi’l-Kur’dn, 4/228; er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti fi'l-Kur’ani’l-
Kerim”, 225.

94 el-Araf: 7/172-174.

95 en-Nahl: 16/15; Lokman: 31/10; el-Hucurat: 49/2. (Bk. er-Racihi, “Eni’l-muhaffefeti
fi'l-Kur’ani’l-Kerim”, 225).

96 Muhammed Ali es-Sabiini, Safvetii’t-Tefdsir, (Kahire: Daru’s-Sabini li't-Tibah ve’'n-Nesr
ve't-Tevzl’, 1417/1997), 1/447.
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“Allah, sasirmayasiniz diye size aciklama yapiyor. O her seyi bilmektedir.”o7

Bazi dil uzmanlari, buradaki ‘en tedilld’ ibaresini, ‘liella tedilld’ seklinde anlayip
anlamlandirmistir.?8 Bu durumda ‘en’ edati, sanki ‘lielld’ sekline doniismiis gibi
anlama bir olumsuzluk kazandirmistir. Aynm1 zamanda yapilma gerekcesi de
belirtilmistir.

Yukarida yer alan 6rneklerde gorildiigii gibi ‘en’ edati, bazi ayetlerde idgaml,
bazisinda idgamsiz, bazilarinda da ‘iz, ‘min ecli’ ve ‘lielld” manasinda yer almistir.
Yazilislar1 ayni olmasina ragmen, her birisi icinde yer aldig1 climlenin yapisina ve

tasidig1 anlama farkli sekilde katki saglamistir.
SONUC

Tarihi siire¢ icinde Allah, rahmeti geregi sectigi peygamberler ve onlarin dilleri
lizerinden cesitli milletlere hitap etmistir. Bu sayede neredeyse her dil, vahyi
muhataplarina tagiyan bir iletisim vasitasi olarak kullanilmistir. Bu durum, Hz. Adem
ile baglayip Hz. Muhammed’e kadar degismeyen bir yasa halini almistir. Siinnetullah
olarak siiregelen bu uygulama, Kur’an-1 Kerim ile bir defa daha tekrarlanip nihayet
bulmustur. Béylece evrensel diizeyde yapilan nihai cagri da Arapga olarak yapilmistir.
Bu da ona yeni bir veche kazandirip zirveye tasimistir. Boylece savm, salat, zekat ve
hac gibi baz1 kelimeleri kavramlastirilmis ve ona kendisine has bir zenginlik
kazandirilmistir. Bu esnada dilin biitiin unsurlari, hassas bir 6lgliye tabi tutulmus;
eksik ve fazla kullanima mahal birakilmamistir.

Ayetlerinin terkibinde yer alan her 6ge, 6zenle secilmis ve birbiriyle siki bir
sekilde irtibatlanmistir. Bu duruma, kelimelerin yaninda edatlar ve diger unsurlar da
dahil edilmistir. Boylece her birisine, metnin lafzina ahenk; manasina da derinlik
saglayan birer hususiyet kazandirilmistir. Bunlardan bir tanesini de ‘en’ yelpazesi
altinda yer alan edatlar olmustur. Bunlar, yazilis yoniinden ayni olmasina ragmen,
ayetlerde kullanim yerleri farkli oldugu icin ‘en-i muhaffefe’, ‘en-i masdariye (nasibe)’,
‘en-i nafiye’, ‘en-i sartiye’, ‘en-i cazime’, ‘en-i tefsiriye’, ‘en-i zaide’ gibi farkl isimler
almistir. Hatta dilbilimciler, metnin imkan vermesi durumuna bagh olarak ayni edata
farkli isimler vermis ve ona gore degerlendirerek farkli anlamlara ulasmistir. Bu
hususu, ayn1 ayette ya da climlelerde yer alan edatlara dair yapilan farkh
degerlendirmelerde gormek miimkiindiir. Benzer bir husus, ‘en’ edatinin, ‘iz’ ve ‘lielld’
manasinda kullanilmasinda da kendisini gostermistir. Bu da ayetlerin anlasilip
yorumlanmasina bir nevi zenginlik katmistir.

Kur’an-1 Kerim'i dogru anlamak ve anlamlandirmak icin ayetleri meydana
getiren her bir unsurun Onemsenmesi ve azami derecede dikkate alinmasi
gerekmektedir. Zira ayetlerde yer alan her bir unsur, ya lafza ya da manaya katki
saglamaktadir. Dolayisiyla bu da onun muciz bir kelam oldugunu ve anlasilmasi igin
asir1 derecede hassasiyet gosterilmesi gerektigini ortaya koymus bulunmaktadir. Bu

97 en-Nisa: 4/176; el-Miimtehine: 60/1.
98 el-Ferra, Medni’l-Kur’dn, 1/303.
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hususu, hat (yazi) itibariyle kiiciik fakat manaya katkisi yoniinden biiyiik olan ‘en’
edatinda da gormek miimkiindiir.

‘En’ yelpazesi altinda yer alan edatlardan bazilari, icinde yer aldig1 ciimlenin
irab yapisina etki etmis; bazilar1 da herhangi bir sekilde etki yapmamistir. Fakat lafza
(soze) bir akicilik ve bir ahenk saglamistir. Diger taraftan da her birisi, manaya tahkik
ve bir derinlik kazandirmistir. Bu da ayetlerde yer alan her unsurun, ne kadar 6nemli
ve birbiriyle ne kadar siki sikiya baglantili oldugunu ortaya koymustur.
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